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¥  Comparaison Agriculture Suisse - France

Catégorie Suisse France
Superficie totale (km?) ~41 290 ~551 695
Surface agricole utilisée (ha) ~1 000 000 ~27 900 000
Part de l'agriculture dans la superficie totale ~25 % ~50 %
Nombre d'exploitations (2020) ~50 000 ~450 000
Taille moyenne des exploitations (ha) ~20 ~63
Population employée dans l'agriculture (%) ~3 % ~2,5 %

Principaux produits Lait, fromage, viande,  Blé, vin, produits laitiers,

fruits, legumes viande, mais
Valeur des exportations agricoles -9 ~60
(2020, Mrds EUR)
Agriculture biologique (part) ~17 % ~10 %

Subventions par hectare (EUR) ~2 000 ~300
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Autorisation des produits phytos en Suisse

» La Suisse suit les procédures de I'Union europeenne, mais elle ne participe pas au
processus européen d'autorisation

« A la place, elle effectue une évaluation indépendante, notamment lors de l'octroi
d'autorisations spécifiques pour chaque produit

« Le SECO evalue les risques pour la santé et sécurité des utilisateurs professionnels
et définit les mesures de protection nécessaires et adéquates

* En Suisse, il n'existe pas de contrble systématique dans les exploitations agricoles
pour Vvérifier le respect des mesures de protection

» Le port d’EPI dans l'agriculture ne peut donc étre encourageé qu’a travers des actions
de prévention et de sensibilisation des agriculteurs
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) Evaluation des risques des utilisateurs professionnels

Si I’évaluation des risques montre que la valeur limite de la substance est dépassée,
le risque doit étre réduit en utilisant un équipement de protection (EPI) :

Capuchon, couvre-chef

Lunettes fermées, protection du
visage

Protection respiratoire

Vétement de protection jetable
ou réutilisable

Gants résistants aux produits
chimiques

Bottes en caoutchouc ou en PU,
chaussures de travail étanches

Diverses mesures de protection sont prises selon le
risque et le domaine d’utilisation :

Gants

Combinaison de protection
Visiere/lunettes de protection
Protection respiratoire

Condition de base de I’évaluation des risques :
Les dommages a la santé peuvent uniquement étre
évités en portant I'équipement de protection !
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U Les quatre piliers de la protection des utilisateurs

Evaluation des risques

Gestion des risques

.
¥

Information et

formation des
agriculteurs

L'evaluation et la gestion des risques définissent des mesures de
sécurité pour une utilisation sdre des produits phytosanitaires

L'équipement de protection individuelle (EPI) est la mesure de
reduction des risques la plus courante pour les utilisateurs

Les étiquettes des produits informent les utilisateurs des mesures
de sécurité nécessaires et des EPI requis pour réduire les risques

Les agriculteurs doivent comprendre comment se proteger
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Toolkit Protection de |'utilisateur de produits phyto

Buts du projet

» Sensibilisation des agriculteurs a lI'importance de la protection des
utilisateurs dans le domaine de la protection des cultures

« Elaboration de bonnes pratiques en matiere de protection des
utilisateurs

« "Boite a outils" complete contenant du matériel d'information et de
démonstration

« Association de contenus imprimes et numeériques, approches
nouvelles et innovantes

« Crée pour la formation initiale et continue, le conseil agricole, les
associations professionnelles et les agriculteurs

« Dureée du projet: 2020 a 2024 (codut total : environ 0,5 million d'euros)

SPAA
AGRIDEA
SECO

Toolkit
Protection
utilisateur

N

Formation

Agriculteurs
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¥  Partenaires du projet / financement

« Responsables du projet
Service de prévention des accidents dans l'agriculture (SPAA)
la centrale de vulgarisation agricole AGRIDEA
Secrétariat d'Etat a I'économie (SECO)

« Avec le soutien financier de
Office fédéral de I'agriculture (OFAG)
SUVA, la plus grande assurance-accidents de Suisse
Secrétariat d'Etat a I'économie (SECO)

« Consultation d’un groupe d’experts
compose de professionnels du conseil agricole, des I'écoles professionnelles ainsi que
d’autres parties prenantes dans le domaine de la protection des cultures
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¥ Toolkit — page d'accueil du site internet

Site du projet
http://url.agridea.ch/toolkit

Les quatre modules

Le « Toolkit Protection de l'utili: de praduits phy
et de quiz. L'information est divisée en fonction du type de culture et de |'étape d'utilisation, de sorte que des conseils pratiques sur mesure ne sont qu'a quelgues clics !

» est une boite a outils composée de fiches techniques, de listes de controle, de vidéos d'apprentissage

srandes cult Arboriculture Maraichage

\

- LH - ~
Plus d'informations
Le = Toolkit Protection de l'utilisateur PPh » contient 3 la fois des informations techniques et des outils pratiques. Grace a la « Web-App ». les équipements de protection
nécessaires peuvent Etre obtenus en quelques clics. En outre, une = Toolbox » contenant du matériel de démonstration est disponible en location. | existe également des

quiz pour des séquences pédagogiques pertinentes. N'hésitez pas  nous contacter si vous avez des questions ou des suggestions !
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Structure meéethodologique - blocs thématiques

Toolkit spécifigue a chacun des quatre domaines suivants: viticulture, grandes
cultures, maraichage et arboriculture/culture des baies

Tout utilisateur de PPh doit se sentir interpelé par le matériel visuel
Publications "sur mesures" pour l'enseignement et pour la pratique agricole
3 langues : francais, allemand, italien

Arboriculture Maraicha

BEDE
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Structure methodologique - usage des médias

13 fiches techniques

16 listes de controles

23 courtes vidéos

Matériel de démonstration

Exercices pratiques

Quiz

Académie d'agriculture de France
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Structure methodologique - etapes de travail

Le Toolkit est structuré selon le déroulement logique d'une pulvérisation phytosanitaire

Organisation Préparation,
spatiale mélange ulvérisation Maintenance  Travaux consécutifs

Académie d'agriculture de France 11
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Planification / prep

aration viticulture / arboriculture

J Préparer l'intervention la veille (météo, seuils
d’intervention, choix des produits, choix des
EPI, choix des buses, etc.};

+ Noter les données essentielles sur une fiche de
traitement (date, nom et taille parcelle,
volume eau, quantité produits, buses, pression,
vitesse, etc.) ;

 EPlselon indications de I'étiquette ou standard
de protection de U'utilisateur {code
jaune/orange/rouge) ;

+ Trois lavages des mains : Avant de mettre des
gants | aprés la préparation et avant d’enlever
les gants | aprés avoir enlevé les gants ;

v i du turbo avecun

ou une réserve-tampon £talonnée d'sau ;

 Ouvrir un emballage de produit 3 la fois ;
 Trois ringages des emballages vides ;
+ Egouttoir 3 emballages rincés.

Planification du traitement

Une bonne préparation commence la veille. De nombreux sites météo, mais aussi des sites proposant des
actualités régionales, voire locales ou modéles interactifs sur le développement des ravageurs =t maladies
aident 3 prendre la décision de traiter et 3 calculer des dosages précis.

* Ne pas traiter lorsqu'il y a du vent (> 12 km/h ou 3 Bft}, ni par temps trop sec ou trop humide.

 Tenir compte du délai d'sttente/de réentrée.

* Respecter la dose et tenir compte de I'état de la végétation — calcul précis.

» Réglage turbo-pulvérizataur pour une application précise sur la zone ciblée.

c? Accéderi la t !

Regarder sur £ Youlube

Académie d'agriculture de France

Séance du 22 janvier 2025
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Fiches techniques + listes ¢

=

v OF

Y

Toolkit Protection de I'utilisateur - produits phytosanitaires

Préparer I'intervention la veille (météo,
seuils d’intervention, choix des produits,
choix des EPI, choix des buses, etc.) ;

Noter les données essentielles sur une
fiche de traitement (date, nom et taille
parcelle, volume eau, quantité produ-
its, buses, pression, vitesse, ete.);

EPI selon indications de I'étiquette ou
standard de protection de I'utilisateur
(code jaune/orange/rouge) ;

Trois lavages des mains: Avant de
mettre des gants | aprés la préparation
et avant d'enlever les gants | aprés

avoir enlevé les gants;

Remplissage du turbo avec unveolu-
compteur ou une réserve-tampon
étalonnée d'eau;
Ouvrir un emballage de produit 3 la fois;

Trois ringages des emballages vides;

Egouttoir a emballages rincés.

La planification et la préparation ainsi que le mélange
correct du produit sont des étapes indispensables
pour un traitement réussi. Ces étapes sont également
essentielles pour la protection de I'utilisateur et de
I'environnement contre les risques des produits
phytosanitaires.

Planification du traitement

Une bonne préparation commence la veille. De nom-
breux sites météo, mais aussi des sites proposant
des actualités régionales, voire locales ou modéles
interactifs sur le développement des ravageurs et
maladies aident & prendre la décision de traiteret &
caleuler des dosages précis.

Ne pas traiter lorsqu’il y a du vent (> 12 km/h ou
3 Bft), ni par temps trop sec ou trop humide.
Tenir compte du délai d"attente/de réentrée.

Respecter la dose et tenir compte de
I'état de la végétation 3 calcul précis.

Réglage turbo-pulvéri

précise sur la zone ciblée.

pour une application

e controle

[

)
P19 %%

Le local de stockage des prodults phytosenitaires doit ezsurer |3 sécurité des personnes, de Menvironnement

et conserver les qualitds des prodults stockés.

Lelocal est-Il séparé des hablitations/activités humalnes -

1
enimales/cours d'eau ?

= Lelocal est-Il farmé & clé, le clé est-elle Inacoesalble aux per-
SOMMNES Non autorisées 7

3 Le localf'armolre sert-1l seulement au stockage de prodults
phytossnitalres ; est-ll antifeu ?

q Lesol est-Il étanche, avec seull surélevé ou bacs de rétentlon

ou I"&coulemneant méne-t-1l directement & ks fosse ?
5 | Lelocal dispose-t-1ld'une ventllation heute et basse ?
6  Laporte s'ouvre-t-glle vers Nextérieur 7
7 | L'éclalrsge est-1l suffizant (lecture des Etlquettes) ?

3 Y a-t-ll unextinctewr & poudre & proxdmité immédiate ?

Lz local est-ll aszez grand pour y circuler, passer par le porte
gvec une palette ¥

10 | Peut-onaccéder devant ke locsl avecun camion (velson) ?
La hiérarchisetion des prodults est-elle réalisde ?

lourd en bas | iquldes en bas/poudres en haut | herbicides-
Insecticides-fonglcides-autres | produtts CMR séparés

11

12 ' a-t-ll un sbsorbant minéral dans lelocal de stockage ?

Les panneaux de mise n garde (accds Interdit | Interdiction
13 | defumer | n®d'urgence | porter les EPI) figurent-Ills sur ka porte
[extérieurs]

pa | ToUs les prodults sont-lis consenés dans leur embsllage

332 8% B8 38 8¢ 38 88 38 32%% 3B 8¢
i i

L

g §8¢g 8¢

T

La focal de stockage est farmd 2
it 2 Signaraation Gst o place.

i ashsovbavat mindal dodt dtre 3
oisposthion ancas de digpersion
acoiderrtala.
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¥  Fiches techniques + listes de contrble

Le local de stockage - vestiaire

L'aire de remplissage-lavage

Académie d'agriculture de France 14
Séance du 22 janvier 2025



Vidéos

Vidéos courtes (deux a quatre minutes) pour les differentes étapes de travalil

‘m Toolkit Protection de |‘utilisateur produits phytosanitaires

- Qrganisation spatiale

* Planification et préparation
- Préparation du mélange
 Pulvérisation

* Maintenance

+ Travaux conseécutifs

& O

Videos contenant uniguement du texte écrit (pas de narration), étant donné que
les vidéos sont disponibles dans les trois langues

Académie d'agriculture de France
Séance du 22 janvier 2025
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Toolkit— approches nouvelles et innovantes

Codes QR
« Association des supports imprimes et numeriques

» La fiche d'information papier est connectee a des contenus numeriques.

Académie d'agriculture de France
Séance du 22 janvier 2025

16



@ Une communication simple sur les risques

Les etiquettes des produits phytos devraient
informer des EPI requis pour réduire les
risques

Cependant, le langage des étiquettes est
souvent trop compliqué pour étre compris

Nous avons développé un code couleur
standardisé pour communiquer les EPI
nécessaires

Le standard est intégré dans le
Toolkit « Protection de |'utilisateur »

Académie d'agriculture de France 17
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Une communication simple sur les risques

Comment pourrait-on communiquer aux agriculteurs les EPI nécessaires
de maniere simple ?

» Acces facile par téléphone portable ou
ordinateur

« Systeme intuitif de code couleur pour
indiquer la catégorie de risque

 Informations spécifiques a la culture
pour chaque produit autorisé

» Categories d'EPI standardisées

Académie d'agriculture de France 18
Séance du 22 janvier 2025



© Le tableau des codes couleur

Cultures spéciales (légumes, viticulture, arboriculture, etc.)

Protection de . Epandage (si pas de cabine Travaux
' ers Symbole Mélange , -
I'utilisateur fermée) consécutifs

76% Niveau 1 _ 0 @ 0 Deux niveaux d'EPI standardisés

couvrent 90% des produits

14% Niveau 2 ':i:_:::' 0 @ 0 @ 0
5% Niveau 3 . 0@ 0 0

50 sp Cas particuliers : tous les RMM qui ne peuvent pas étre décrits par un pictogramme (p. ex. aérer
une serre)

« Le tableau tient compte du fait que I'exposition cutanée >> |'exposition par inhalation

« Mélange : EPI identique pour les niveaux jaune et orange (facile a transmettre),
EPI supplémentaire (p. ex. protection respiratoire) pour le niveau rouge en fonction du risque du
produit

- Epandage : Plus le risque est élevé, plus il faut d'EPI

« Niveau rouge : EPI spécifiques requis (moins d'EPI possible pour I'épandage que pour le niveau
orange - défi de la spécificité vs. standardisation)

19
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Communication des risques - application mobile

* Le “responsive design” permet d'afficher le site aussi bien
sur un ordinateur que sur un telephone portable

. I Francais Deutsch Italiano

Gute landwirtschaftliche Praxis

BONNES PRATIQUES PROGRAI E INTROLE EN PLAN D TE
Buone pratiche agricole

WebApp

Dans le cadre du processus d'homologation, les équipements de protection nécessaires pour le mélange, I'application et les travaux consécutifs sur le terrain sont
prescrits pour chaque produit. Les exigences sont généralement complexes et variées, de sorte que leur mise en ceuvre correcte nécessite une lecture attentive des modes
d'emploi. Afin d'uniformiser et de simplifier la protection des utilisateurs, le Secrétariat d'Etat a I'économie (SECO) a donc introduit un systéme de classification a trois
niveaux avec les mesures de protection nécessaires.

L'application suivante fournit des informations détaillées sur la protection des utilisateurs pour tous les produits. Les pictogrammes et les normes

corresp sont expliqué

g

!

2
G

Dans le cadre du processus d'homologation, les
équipements de protection nécessaires pour le
mélange, l'application et les travaux consécutifs
sur le terrain sont prescrits pour chaque produit.
Les exigences sont généralement complexes et
variées, de sorte que leur mise en ceuvre correcte
nécessite une lecture attentive des modes d'emploi.
Afin d'uniformiser et de simplifier la protection des
utilisateurs, le Secrétariat d'Etat a ['économie (SECO)
adonc introduit un systéme de classification a
trois niveaux avec les mesures de protecliNy
nécessaires.

L'application suivante fournit des informations

& bonnespratiquesagricoles.ch

Académie d'agriculture de France
Séance du 22 janvier 2025
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@ Communication des risques - application mobile

3 clics suffisent pour trouver
I'EP| nécessaire pour chaque
produit autorisé

Disponible dans les trois
langues nationales Suisse :
allemand, francais et italien

4 _ -
O fhes

&

Dans le cadre du processus d'hom

== équipements de protection nécessaires pour le mélange, I'application et les travaux consécutifs sur le terrain sont
ont gEnéralement com plexes et variees,

prescrits pour chaque produit. Les

cessite une lecture attentive des modes

d'emploi. Afin d'uniformizer et de

erla protection des utilisateurs, le Secrétariat d'E! un systeme de classification a trois

niveaux avec les mesures de protection nécessaires.

L'application suivante fournit des informations détaillées sur la protection des utilisateurs pour tous les produits. Les pictogrammes et les normas
correspondantes sont expliqués ici,

Le standard simplifié propoze pour individuels (EFI

pour l'utilisation de produit: au de protection et les EPI nécessaires pour votre

ectionnez dans le menu déroulant le produit, le domaine re ainsi que la culture.

Produit

Lien direct

https://url.agridea.ch/psa

Captan 80 WDG

Sélectionner le nom du produit

Arboricultura

Sélectionner le domaine d'application

pommier

Le standard de protection est basé sur les données de l'index phytosanitaire datant du 02.12 2024 {https:/fwww.psm.admin.ch,r

Choisir la culture

tection (jaune, paur le praduit et l'indication sélectionnée. Les EPI sont spécifiés

application et 3) les travaux successifs. Pour les indications classées au niveau 5P (Produits spéciaux), la

Cultures spéciales

Protection de . ~ . Application de la bouillie (si pas de Travaux
. Symbole Préparation de la bouillie N . .
l'utilisateur cabine fermée) suceessifs
J
Niveau 1 |

0 | 006 00
D 006 0060 00
Niveau 3 . ®0®@ @0 ®0

Niveau 2 [

.
0
-

Académie d'agriculture de France
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https://url.agridea.ch/psa

@ Communication des risques - catalogues de produits

i ' d d ' de PPh:
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© Efficacité des offres d'information

 Nombre de visites sur le site web du Toolkit (les trois langues DE > FR > IT) depuis
sa mise en service en octobre 2021 :

Novembre 21 - Novembre 22 = env. 22'000 en totale (env. 60 par jour)
Janvier 23 - septembre 24 = env. 42'000 en totale (env. 80 par jour)
7'000 acces aux videos / 3'600 documents telecharges

 Taux d'abandon des utilisateurs : 60% des visiteurs du site web consultent au
moins deux pages du toolkit.

« Conclusion : les chiffres augmentent, mais avec environ 50'000 exploitations
utilisant des PPh en Suisse, il y a encore une marge de progression !
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Perspectives et avenir du toolkit

« Comment augmenter l'intérét du public cible pour les documents élaborés et
ameliorer encore leur diffusion ?

 Idée : Une évaluation systématique des comportements et des facteurs de
changement de comportement chez les agriculteurs est nécessaire

 Les évaluations CAP (Connaissances-Attitudes-Pratiques) révelent des
iIdées recues ou des malentendus qui peuvent constituer des obstacles a un
changement de comportement (par exemple, le port d'EPI)

 Ainsi, les messages du Toolkit peuvent étre adaptés pour encourager les
changements de comportement en vue d'une utilisation correcte des EPI

 Si le financement est accordé, projet prevu pour 2026-2028
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Conclusions

« Trop de combinaisons possibles d'EPI nécessitent une standardisation des
mesures de protection dans un systeme facile a transmettre (code couleur)

* L’implication des parties prenantes permet de trouver des solutions qui satisfont les
agriculteurs

 L'utilisation d'une approche standardisée des mesures de réduction des risques
(par exemple, EPI) facilite la communication

* Les informations sur les EPI nécessaires ne figurent pas uniguement sur I'étiquette
du produit, mais peuvent également étre consultées en ligne ou dans les
recommandations phytosanitaires / catalogues de produits

 Informer et former les agriculteurs a la compréhension du risque et a ['utilisation
correcte des EPI est une etape cruciale pour garantir la securité des utilisateurs
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¥  Avez-vous des questions?
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